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ΜΑΤΘΑΙΟΣ ΚΕΦ.23 

«ΤΟΤΕ, ο Ιησούς μίλησε προς τα πλήθη και προς τους μαθητές του, λέγοντας:  

Επάνω στην καθέδρα τού Μωυσή κάθησαν οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι όλα, 

λοιπόν, όσα αν σας πουν για να τηρείτε, να τα τηρείτε και να τα κάνετε όμως, 

σύμφωνα με τα έργα τους μη κάνετε για τον λόγο ότι, λένε και δεν κάνουν.»(23/1-3)  

    

«Επειδή, δένουν βαριά και δυσβάστακτα φορτία, και τα βάζουν επάνω στους 

ώμους των ανθρώπων δεν θέλουν, όμως, ούτε με το δάχτυλό τους να τα 

κουνήσουν.»(23/4) 

  

«και όλα τα έργα τους τα κάνουν, για να βλέπονται από τους ανθρώπους και 

πλαταίνουν τα φυλακτήριά τους, και μεγαλώνουν τα κράσπεδα από τα ιμάτιά τους 

και στα δείπνα αγαπούν την πρώτη θέση, και στις συναγωγές τις πρωτοκαθεδρίες, 

στις αγορές τούς χαιρετισμούς, και να αποκαλούνται από τους ανθρώπους:                

Ραββί, Ραββί.»(23/5-7)            

   



«Εσείς, όμως, μη αποκληθείτε:                                                                                     

Ραββί επειδή, ένας είναι ο δάσκαλός σας,                                                                             

ο Χριστός ενώ, όλοι εσείς είστε αδελφοί.                                                                                                                            

Και πατέρα σας μη ονομάσετε επάνω στη γη επειδή,                                                     

ένας είναι ο Πατέρας σας, αυτός που είναι τους ουρανούς.                                                                                        

Ούτε να αποκληθείτε καθηγητές επειδή,                                                                                 

ένας είναι ο καθηγητής σας, ο Χριστός.»(23/8-10)                                                                   

  

«Και ο μεγαλύτερος από σας, θα είναι υπηρέτης σας.                                                    

Και όποιος υψώσει τον εαυτό του, θα ταπεινωθεί                                                   

όποιος, όμως, ταπεινώσει τον εαυτό του, θα υψωθεί.»(23/11-12)            
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«Αλλά, αλλοίμονο σε σας, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές για τον λόγο ότι, 

κλείνετε τη βασιλεία των ουρανών μπροστά από τους ανθρώπους επειδή, εσείς δεν 

μπαίνετε, αλλ' ούτε τους εισερχόμενους αφήνετε να μπουν.»(23/13)  

 

   
 

«Αλλοίμονο σε σας, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές επειδή,                 

κατατρώτε τα σπίτια των χηρών, κι αυτό με την πρόφαση ότι κάνετε μεγάλες 

προσευχές γι' αυτό θα λάβετε μεγαλύτερη καταδίκη.»(23/14) 

 

    
 

«Αλλοίμονο σε σας, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές επειδή, 

περιτριγυρνάτε τη θάλασσα και την ξηρά, για να κάνετε έναν προσήλυτο και 

όταν γίνει, τον κάνετε γιο τής γέεννας δυο φορές περισσότερο από σας.»(23/15) 

 

  
 

 

 

 

 

 

 



«Αλλοίμονο σε σας, τυφλοί οδηγοί, που λέτε:                                                       

'Οποιος ορκιστεί στον ναό, δεν είναι τίποτε όποιος, όμως, ορκιστεί στο χρυσάφι 

τού ναού, έχει υποχρέωση. Μωροί και τυφλοί, επειδή, ποιος είναι μεγαλύτερος, το 

χρυσάφι ή ο ναός, που αγιάζει το χρυσάφι; Και: 'Οποιος ορκιστεί στο θυσιαστήριο, 

δεν είναι τίποτε όποιος, όμως, ορκιστεί στο δώρο, που είναι επάνω σ' αυτό, έχει 

υποχρέωση. Μωροί και τυφλοί, επειδή, τι είναι μεγαλύτερο, το δώρο ή το 

θυσιαστήριο, που αγιάζει το δώρο; Εκείνος, λοιπόν, που ορκίστηκε στο 

θυσιαστήριο ορκίζεται και  σ' αυτό και σε όλα που είναι επάνω σ' αυτό.                                      

Και εκείνος που ορκίστηκε στον ναό ορκίζεται σ' αυτόν, και σ' εκείνον που 

κατοικεί μέσα σ' αυτόν και εκείνος που ορκίστηκε στον ουρανό, ορκίζεται στον 

θρόνο τού Θεού, και σ' εκείνον που κάθεται επάνω σ' αυτόν.» (23/16-22)                                                       

  

«Αλλοίμονο σε σας, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές επειδή, αποδεκατίζετε 

τον δυόσμο, και τον άνηθο και το κύμινο αφήσατε, όμως, τα βαρύτερα του νόμου: 

Την κρίση και το έλεος και την πίστη αυτά έπρεπε να κάνετε, και εκείνα να μη τα 

αφήνετε. Τυφλοί οδηγοί, που στραγγίζετε το κουνούπι, καταπίνετε όμως την 

καμήλα.» (23/23-24)   

  

 

 



Αλλοίμονο σε σας, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές επειδή,                  

καθαρίζετε το απέξω μέρος τού ποτηριού και του πιάτου,                                            

από μέσα όμως είναι γεμάτα από αρπαγή και ακράτεια.                                              

Φαρισαίε τυφλέ, καθάρισε πρώτα το εσωτερικό τού ποτηριού και του πιάτου, για 

να γίνει και το εξωτερικό τους καθαρό.»(23/25-26)  

                                         

«Αλλοίμονο σε σας, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές επειδή,                     

μοιάζετε με ασβεστωμένους τάφους, που απέξω μεν φαίνονται ωραίοι, από μέσα 

όμως είναι γεμάτοι από νεκρά κόκαλα, και από κάθε ακαθαρσία. 'Ετσι κι εσείς: 

Απέξω μεν φαίνεστε στους ανθρώπους δίκαιοι, από μέσα όμως είστε γεμάτοι από 

υποκρισία και ανομία.»(23/27-28)                   

   

«Αλλοίμονο σε σας, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές επειδή,                        

κτίζετε τους τάφους των προφητών, και στολίζετε τα μνημεία των δικαίων και 

λέτε: Αν ήμασταν στις ημέρες των πατέρων μας, δεν θα είχαμε συμμετοχή μαζί 

τους στο αίμα των προφητών. 'Ωστε, μαρτυρείτε για τον εαυτό σας ότι είστε γιοι 

εκείνων που φόνευσαν τους προφήτες. Συμπληρώσατε κι εσείς το μέτρο των 

πατέρων σας. Φίδια, γεννήματα από οχιές, πώς θα ξεφύγετε από την καταδίκη              

τής γέεννας;»(23/29-33)    

  



«Γι' αυτό, δέστε, εγώ στέλνω σε σας προφήτες και σοφούς και γραμματείς και απ' 

αυτούς θα θανατώσετε και θα σταυρώσετε, και απ' αυτούς θα μαστιγώσετε στις 

συναγωγές σας, και θα καταδιώξετε από πόλη σε πόλη για να ΄ρθει επάνω σας κάθε 

δίκαιο αίμα, που χύνεται επάνω στη γη, από το αίμα τού δικαίου 'Αβελ, μέχρι το 

αίμα τού Ζαχαρία, του γιου τού Βαραχία, που τον φονεύσατε ανάμεσα στον ναό 

και στο θυσιαστήριο. Σας διαβεβαιώνω: 'Ολα αυτά θα ’ρθουν επάνω σ' αυτή τη 

γενεά.»(23/34-36) 

 

«Ιερουσαλήμ, Ιερουσαλήμ, εσύ που φονεύεις τούς προφήτες, κι εσύ που 

λιθοβολείς τούς απεσταλμένους σε σένα, πόσες φορές θέλησα να συγκεντρώσω τα 

παιδιά σου, με τον ίδιο τρόπο που η κότα συγκεντρώνει τα μικρά της κάτω από τις 

φτερούγες της, αλλά δεν θελήσατε; Δέστε, ο οίκος σας αφήνεται σε σας έρημος. 

Επειδή, σας λέω: Στο εξής, δεν θα με δείτε, μέχρις ότου πείτε:                         

Ευλογημένος ο ερχόμενος στο όνομα του Κυρίου.»(23/37-39)             

  

ΤΕΛΟΣ 



 

 

 

 

 

 

 

 


